Die Technik des Klavierspiels. ’
The Technique of Pianoforte Playing. — La Technique du Piano.
Bd. ll. Heft 2. Vol. Il. Bk. 2. Vol.ll. Cah. 2.
Sprungubungen. |  Exercises for Leaping. | Exercices pour les sauts.

Allegretto. 42*
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Ubungen fiir die Exercises for the Exercices pour la

linke Hand. left hand. main gauche.
o Wicck.
T E i e TSR DA S IR S A o
:.___,;_._ﬂ_.%::%;ﬁpi _— ;,i;wjg, [ S S “-, }% - 45___3%,“,?#4, '5 1 [ P S R S — — S "_,'_;‘:,_. 1

~ i . .
* * Transposer en la» majeur et travailler

les triolets de la main drolte a la main

* Nach As-dur zu transponieren; man ii-
be die Trioien der rechten Hand auch

Transpose to A flet major. Practise
the triplets for the right hand with the

links zwei Oktaven tiefer. left, two cotaves lower. auche, et deux octaves plus bas.
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Variantes. & — -
** Nach Fis-dur zu transpenieren. ** Transpose to F sharp major. *+ Transposer ern {ad majeur.
*** Um groflere Sicherheit in Sprungen YAV T obtain greater assurance in leap- *** Pour obtenir une plus grande sirete
zu eriangen, iibe man auch folgende rhyth- wng. play the following rhythmical variant. dans les sauts, travailier avec les vari-
mische Variante. antes rythmiques suivantes.
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Fingerwechsel* |  Changing fingers* |

44"

14 482, 4 . g

Changement de doigt¥

Allegro

aB214

Czerny.
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* S, Band I S. 102

und 143 ff. * See Vol. I, pp. 102 and 143 [f.

* Voir L. 1 p.102 et 143 et suivantes,

** Das %. Sechzehntel 1st schwach zu ** The fourth semiguaver to be played ** Jouer la 4°Z® double-croche piano et

spielen und mit der vorhergehenden No-
te zu verbinden; Arm locker. Man ube
die Studie auch m1t Fingerstaccato.

*** 2 die Bemerkung zu Etude N¢ 44

softly and joined to the preceding note.
Keep the arm relaxed. To be practised
as well with finger staccato.

* See note fo exercise 44.
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la lier a la note precédente.Le bras doit
etre souple. Travailler cette étude aussi
avec le staccato du doigt.

*** Voir la remarque pour 'étude N9 44.



Studie mit gehaltenen.
Noten.

Andante con moto.

|
!

Exercise with sustained

notes.
46*
,,-/,i/ N—m

’ Etude avec notes tenues.

Cramer.

SV AN

;
g

* Die Etude ist legatissimo auszufiihren;
man achte darauf, daf alie Noten ihrem
Wert entsprechend gehalten werden. Zu
der Bewegung des Daumens von einer
Taste zur Nebentaste und zum Unterset-
zen des 4. Fingers cuter den 5. s.die U-
bungen Band II S. 5% und 59.

* Play this exercise legatissimo. Be care-
Jul to hold all the notes according to their re-

spective values. See exercises Vol. Il pp. 58 and
58, when moving the thumb from one key
to the next and when passing 4% finger
under the 5th.
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* Cette étude deit étre jouée legatissi-
mo. Veiller a ce que chaque note soit te-
nue toute sa valeur. Pour le mouvement
du pouce d'une touche a latouche voisine,
et le passage 4¢ sous le 5¢ voir L.IIp.58
et 59.
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UntersatzX* Passing underX Passage*

Molto allegro. Czerny.

2
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* Man wiederhole die Untersatzubungen * Repeat exercises for turning under * Reprendre les exercices de passage
Band II S.12 ff. Vol. I, p. 12 jf. Livre II p. 12 et suiv.

14522 (1D



I
L
!

mf s 3 4_‘; 1 2 Sm_ Py #‘E 2 r "E éﬂ H »
oH i e E=EEa s
. b - — . ﬁ: _ ﬂ:

pv
mi
Il
\
..VI

5 13522 (1I)



10

Gelaufigkeitsetuden. | Exercises for fluency. | Etudes de vélocite.
*
Allegro. 48. Berens.
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* Diese Etude ist iiberaus gleichmafig
zu spielen, sodaB der Unterschied der
Anzahl der Noten unbemerkbar bleibt.

* This study showld be played quile even-
ly, so thal the difrerence in the number
of notes vs mot perceptible.

* Cette étude sera jouee extrémement e-
galement, de facon que la différence de
nombre de notes soit insensible.
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Molto allegro. Czerny.
4 L L ’
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* Zur Erlangung groBerer Sicherheit anf |

L * Transpose the exercise to ' sharp ma- {

schwarzen Tasten transponiere man die ; Jor, so as lo gain grealfer assurance on ' dans les touches noires, on transposera
|
| 3

* Pour aequérir une plus graude sureté

Etude nach Cis-dur; der Fingersatz ist
beizubehalten.

cette ¢tude en ut majeur en conservant
le meme doigte.

the black keys. The fingering s the same.
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Allegro. : Berens.
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Ablosen beider Hande.

(Ubergreifen.)

! Changing and crossing hands.;

' H

Mains alternées.
{Croisement.)

o SR YRR } TR A

¥

sempre cresc. \\

* Man betone beim Uben zunachst das erste
Sechzehntel eines jeden Viertels, spieie a-
ber trotzdem auch die letzten Sechzehntel
mit grofier Deutlichkeit; nach Erlangung
grofierer Sicherheit geniigt die Betonung
des ersten Sechzehntels eines jeden Tak-
tes.

- %ﬁﬁ{%&‘

YA first when practising, stress the
Sirst semiquarer «n every 4 brals; be
careful to play the (ast semiguaversdis-
fonetly. On having oblained greater as-
Surance, 16 ts sufficient to stress the i
Jirst semiguaver in each bar.

13522 (11)
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*Travailler d’abord en accentuant ia pre-
miere des quatre doubles-croches, tout en
jouant avec clarté les trois autres. Lors-
quWon aura acquis ure plus grande sureté,
il suffira de marquer la premiere double-
croche de chaque mesure.
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Seitenschlag* ’; Side Strokex i Roulement latéral*

Allegro moelto vive ed energico.
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* S. Band II S.32 ff. | *See Vol. 17 p. 32 fF | *Voir L.II p.32 et suivantes.
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Cktaven.

Voribungen.

Qctaves.

Preliminary B

Exercises,

= E = h=a
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Man fithre
Weise aus:
Daumen und 5. Finger sind in der Oktav-
lage auf die Tasten zu legen; nun erfol-
ge der gleichzeitige Niederdruck des Dau-
mens und 5. Fingers., Hand und Arm sind
sowoh] beim Niederdruck wie auch in der
Ruhelage durchaus locker zu halten, Die-
se iiberaus wichtige Vorstudie, die prinzi-
piell den e;bc.rhc wn Okta vemnbungenvor
ausgehen mull, isi vieifach zu wiederho-
len.- Dann gehe man zu folgenden Okia -
ventibungen iiber, die in gieicherWeise mit
Druckspiel auszufithren sind.

diese Ubungen in folgender

be |

re.

taves, mary tiines
lowing exerciors wn oclaves whick should
played with the same kind of pressu -

QOctaves.

Exercices preparatoives.

Play in the foliowing manner:
When n ])usi{i(m Jor the actace, place the
thump and 5th fz'nge on the keys.
press the thumb and Jifth finger
szmultrmﬂuus/y The hand and wristtv be
kept relaxed, rot only waen at rest,
when exercising pressure. Repeat

very vmportant preliminary study whick
should precede the nrz,pnr studies in oc-
Then &0 on to the fol -

Then
du?.:‘)?l,

la maniore  sul -

Travailier cet exercice de

vante:

Poser le pouce el le 5? ur les touches
en position pour Voctave st enfoncercesdeux
doigts simuitansment, Lo main et le bras
resteront absolument libres. Cet imporiant
exercive préparatoire, qui devrait preceder
toule étude d’octaves, sera répeté plusieurs
fois. On passera ensuite aux exercices sul-
vants gui serent travailles en enfongant
dans les touches.

doigt s

Aus Kullak.

it O s s o A
i enEt f_a—iﬂﬁ;-,
g T {
¢ e dssddF o
Yol — >
VARYES ) 4y

SCEEZEETED
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ddddddddiT e
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Dieselben Studien fithre man nun aus dem
Handgelenk, und zwar folgendermafien aus:
Die Handdecke und Finger bewegen sich oh-
ne Anstrenguang im Handgelenk leicht auf
und nieder, wahrend der Arm ruhig und
gelockert zu halten ist; die unbeschéaftigten
Finger 2,3 und 4 sind ebenfalls in gelok-
kertem Zustand zu haiten.- Nach erlang-
ter Gewandtheitim Handgelenkspiel gehen
diese Ubungen in das eigentlicheStaccato-
Oktavenspiel iiber.

Weitere Handgelenkstudien.

nA.

Practise the same exerercises [from
the wrist, in the following manner: Mo-
ve the fop of the hand and the fingers
lightly from the wrist, without any e-
xeriion. The arm to be still and rela -
xed. The unoccupied fingers 2,3 and
4 to be kept equally relaxed.On ha-
ving mastered playing from the wrist,
these sxercises are replaced by stacea -
to actaves.

Further exercises for

the wrist.

, "

oy —— g = e g

o o e s S e e e o

= A dssssdsddaas Baduasaoesadse s [ O
S I I TSI I I TSI I Ied s dIIdsessddessess o

Travailler les memes études du poignet, de
la maniere suivante: la main et les doigts
s’élevent et s’abaissent légerement,sans ef-
fort, le bras reste libre. Les 2@, 3¢ et 4%
doigts sont eux aussi souples et relaches.
Lorsquwon aura acquis une certaine sou -

plesse du poignet, on passers aux vérita-
bles octaves staccato.

1 Autres études du poignet.

Aus Kullak.
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u.s.w. chromatisch aufwarts

durch alle Tonarten.

And so on. chromatically
through all scales.

i },'.,y_ 1 W
D ;‘[*j jjﬁfii ddé}d- =
: i
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—Hetc. en montant chromati-
~1 Hquement dans tous lestons.
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Ubungen fiir das Legato- E Exercises for playing 1 Exercices pour les
Oktavenspiel** | Legato octaves** ! octaves liées.xk
1. Rechte Hand. Zigit Hand. Main droite. Aus Kullak.
L. e — 5] e
4 —:lL._,, j) = - — — ———— ,,,,,:,::W.:{H, QYT '”iii"ii‘,:G;faiif;'i"_‘”""“ T (% ]
-

O lpferertifrrers v U lpffertretreree

Linke Hand. Leff Hand. Main gauche,

%) ":;.:‘;:E“‘L_i‘l i‘ ll‘Li aﬁrjﬁ “:_*12‘“"“ | E— ‘E vl ge ey

. T
O - RS S J R S ) 7 [N}
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4 _\\ ~ € 5 ' >
_ waa 8 E=F’ et e o s s til B Jested
df‘xi .t:dil'f-—r —~ ’i“g;iﬁi:[,,; ,‘ﬂ_flw ote H®° - — o
6 Eied Aol SuER S - wlid o8 T g s

* Zunichst ganz langsam and einzelhiindig, | * Practise 11(2:‘(! slowly and with separa- | *Dabord tres lentement et les mains sepa-

spiiter sehneller zu tuben. te hands ai first, then more quickly. rees, puis plus vite.
** Diese (bungen lassen sich mitErfolgauch | **These exercises may also be playedstac- | ** On travaillera ces exercices avec pro-
staccato ausfuhren. cato to great zdaanfaop fit staccato.
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3 52 5 4 Linke Hand. Zeyr Zond. Main gauclie.
-

Allegretto quasi un poco andante. 54.
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Allegro moderato.

&iﬁﬁr##‘iﬁ

&

* Die Oktaven sind zunichst mit dem Hand-
gelenk, dann auch mit Unterarm-Anschlag

auszufiihren.

LR

* The octaves to be played from the
wrist at first, then with a movement i

Vo Sfrom the lower arm.

13522 (11)
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* Jouer les octaves, d’abord du poignet,
puis de P’avant bras.
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6
Gelaufigkeitsstudien.

| Studies for obtaining fluency.

Etudes de vélocite.

Ubungen x ExercisesX ExercicesX
2 1 2 .
A = 3 . Pischna.
0 *1 2 3 4 5 4 3 2
| ) 1 " 1  S— — S — 1 T
v : A.L_‘Lﬁ.i:i, L...J.i:_{__d__ﬂj - C .L_J'_tij__j’_.ﬁ‘._g__i__iﬁ_ -
mf legato
' F—F P x P P e a s a :
e [ P =

——]1 _
y R S N N 7Y 1 1 { =1 —T—T R S —
O he—a e FEEEE RS SR E S S s
L _ _bs _
e e o —F o F o —F o F o F o F |
o i e— T pamm——re———e—— T pr——
5
) 1 —— - - }
: i S s S i s i T lu.s.w. chromatisch auf wirts
_'%jz_nig; i ™ ¥ W e Odg G a OOy a9 @y durchalle Tonarten.
And so on,chromatically
L hal through all slclales
AT u S — etc. en montant chromati-
%'g Ei ﬁll ""'“E “’F? o F» “’—i ‘—vaEt:}?’m o quement dans tous les tons.

/A = = =
1 — LW
3 o+ % 5 4 o & % 4 ¢ 4 ¢ 4 <
S
nf legato
T e El I Frarlr [ P roaprl [ PProarPl [ Trs
3 2 1 2 3 4
Q 3F f “m
T ' m — T = T
T — v T e ¢ ¢ g 43

u.S.w. wie oben.

Andsoonas above.

Etc. comme ci-dessus.

* Beide Ubungen sind mit allen oben angege-
benen Fingersatzen zu spielen; fiir dieUbung
A sind auch die Fingersiatze 13131, 14141,
15151 und 23412, fiir Ubung B die Finger-
satze 13131, 14141, 15151 und 21432, zum
Studium geeignet. Es ist auf gute Bindung
beim Ubergang von einer Lage zur ande-
ren zu achten.

+

S g ]
S ade s

* Both exercises tv be practised with the
above-mentioned [fingering. The finger-
ing 13131, 14141 15151 and 23412 is
also suttable for exvercise A andthe fin-
gering 18131, 14141, 15151 and 21432
Jor B. Join well when changing [from
one position to another.

13522 (11)

* On travaillera ces exercices,avectousles
doigtés indiqués ci-dessus. Pour Pexercice
A on pourra aussi employer les doigtés
13131, 14141, 15151 et 23412, Pour P'excrcice
B 13131, 14141, 15151 et 21432.Dans le pas-
sage d'une position a 'autre veiller an le-
gato.



Tonleitern.

Die Dur-und Molitonleitern sind mit dem
gewohnlichen sowie anfBerdem mitdemkon-
sequent durchgefuhrten C-dur Fingersatz
zu studieren. Dazu ibe man die Tenleitern
noch in folgenden Varianten:

S mf, pp; aufwirts <, abwirts>undum-
gekehrt; aufwirts < >, abwirts <= fer-
ner in Sexten, Terzen, Decimen und Ge-
genbewegung; legato und staccato.

Es empfiehlt sich auch das Studium folgen-
der Fingersitze:

Scales.

Practise the major and minor scales
with ordinary fingering, as well as
with the fingering of € major which
must be consistently carried through.
Then practise the scales in the following
variantes:

S mf. pp; ascending <, descending >

and vice versa; ascending <=, descend-
ing <>; as well as in sixths,thirds.tenths
and in contrary motion; legato andstacea -
to. Practise in the same way the following
Jingerings:

3

121§%§1312

Ry .181 31813 .,

Inf]}sf. Samewag: y , y a1 4 1414 8t
ememe: 41515151515

Varianten mit verschiedener
Betonung.

stmile

Variants with different l
aceentuation,

Gammes. R7

Travailler les gammes majeures et mi-
neures avec le doigté ordinaire etavee le

doigté d'ut, et avec les variantes suivan-
tes:

M, mf, pp; pour la montée <, pour la des-
cente > et inversement;pour la montée <=,
pour la descente < :=; puis en sixtestierces,
dixiemeseten mouvement contraire, legato
et staccato. Nous recommandons d’étu-
dier de meme les doigtés suivants:

1
5
Variantes avec différentes
accentuations.
Villoing.

Als besonders niitzlich haben sich folgende
rhythmischen Varianten erwiesen, die in al-
len Dur und Molltonarten zu iiben sind.

The following rhythmic variants havepro-
ved particularly useful; practise in
major and minor scales.

all l

1. S.W.
/17\ ate.

Les variantes rythmiques suivantes sont
particuliérement utiles; on les travaillera
dans tous les tons majeurs et mineurs.

Nach Knorr.
— -

13522 (11)




n * simile
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simile A~
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Chromatische Tonleiter.

Man wiederhole die chromatischen Ton-
leitern Band 1I S.30 und iibe sie auch in
folgenden Verbindungen.

. }
Chromatic Scales. |
|

fepeat the chromatic scales, Vol Il p.80

and practise them in the foliowing com-

binations as

weli.

Gammes chromatiques.

Reprendre les gamnies chromatiques L. II
p. 30 et les travailler avec les combinaisons
sulvantes.

Knori
P ‘?i"f;qh
1-'_ }k$!~gﬁw1 0l 4 ey L"*I"r¥‘f..

bJ )

iz A

o5

Jhiﬂif

ﬂm‘

3@:‘

b,

gindigi

* Durch mehrere Octaven durchzufihren.

** Die Wahl des Fingersatzes bleibe dem
Spieleriiberlassen.

* 7o be carried through several cctaves.

** The choice of fingering is left

student.

13522 (1D

the

£
w0

| * A jouer sur une etendue de plusieurs
octaves.
** [,e choix du doigte sera laissé a l'éleve.
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Es empfiehlt sich. auch folgenden | Zhe use of the following fingering ' Nous recommandons aussi I'étude
Fingersatz in der chromatischenTon- | for the chromatic scale is aiso recom- | du doigte suivant pour les gammes
leiter zu Uben. mended. | chromatiques.

1 2 3 A

_9 1 2 3 & e — IR 1 2 38 445 & 342 1 5 4 g 9 1 b 3 9
y 48 oy - .‘_ﬁ— < - ._F:g_ “gﬁ. ; B ’__p_j;'___!;izi [
_;,g‘__t#i ] é — 2 — o he

3
r

W E g e

i 0
A\3Y 4 T SR
._."
5}: rfgf L -
7 - o1
t & “‘““h‘djpt_.

5
) i, 3  Pa, 3
0 ' i 1 T
I‘U O .. !
e
,'ﬂ! —=
: | # lud
&) o= L
—F S - # - !}=-=”
- et e T 4 2 ' T ;
B 5

- 3 s 3
- *’E i
I ]
‘
&
3 3 "4
* Legato, non legato und leggiero zu iiben. | * Practise legato, non legato and leg- | »Atravailler legato,non legato et leggiero.

grero. |
13522 (11)
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Allegro brillante.

=> C
P > L8 2>‘ . CUramer.
T o ® 2. f£,3 o8 3, 3 .
— e—L21-_ Mgl 1.4 = 2 B ; .
0 | e e N -—_}F A&lr— ---.J'.--- "L .;_‘.q R -!- o +— L,. 2 3 3 1 ; 2 ®1 3 2
y ) . - -- ] - &
- © f E ] —— F.t:
Y] - F —

.

— \ - . ; .
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. - @ 3 1€ 21 ¥3 T T 53 e —
5 . = b ' = 2 5 3 2
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. 3
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1 ;
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) 13 4 o | p—— 2 1 2
o o 1 3 - -
ARV T ¥ — “J‘—“" T [N
fon 5 O —0 3 o
) 2] ¥4
.
9 - .p.#f.l_q'
_ S . §yy '
| _ — _) ﬁ b . ’ 1
\ ,’r — /’ oo s w—— T 1 ] ?i ‘!
r T g W = 5 3 3
O3 L 3 :
7 egend 4y 5 * 3 53 >
3 5 '> > >
>
; 5, 54 Py P o, £ Lefa
o1 qu& . 1 o 1 2o 2 P g1 FRe o8 . 2 o2 £ o2f,
P 'H!:w_.' o - _ 11 1 4 ' 3 -
1 b { X 1 —
e i ﬁ? I [ ——
o —
m
¥ X
™ s A - -~ > - s p———
o) - 1) T T -
) y A i = o o ® g o
P4 ﬁ:{ ' r‘———‘——‘ —"“"‘ —‘ r — j o L T ﬁi“
1 5 g — L 3“\__,, 1 L g — t ’2 o1 2 I . 4
5 H 2]

* Die Sechzehntelfiguren sind non legato,
straff und mit leichter Betonung der ersten
von je 4 Noten auszufilhren;dieAccorde sind
energisch. die Staccato-Achtel scharf zu
spielen.

- 3
5

153

e

* The semiquaver groups to be played non * Les groupes de doubles-croches seront
legato and tensely with a slight stress on | joués non-legato, fermement, et en accen-
the first of every 4 notes. Strikethechords | tuant légérement la 1tIedes quatre notes.
energetically, and the staccato quaverssharp-| Les accords avec énergie, les croches

ly. détachees avec vigueur et nettete.

13522 (1)
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Allegro vivace.
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* Die Triolenfiguren s:nd mit sehr lockeren
Fingern fast leggiero zu spielen; die linke
Hand mit leichtem Staceato.

13522 (11

* The groups of triplets to be played ol-
most leggiero, with very relaxed fingers.
Fiiploy shight stuccatown theleft hand.

* Les triolets avec les doigts trés souples,
presque leggiero. La main gauche détachée
i légcrement,
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E. Schiitt.
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» Ce morceau a pourtitre dans loriginal:

“Au rouet”
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* 8. Band II S.52. | * See Vol 11, p. 52 | * Vour L.1l p.52.
+* Die linke Hand ist iiber der rechten zu ** Hold the left hand abore the right. I *~Tenir la main gauche au-dessus de la
halten. ’ main droite.
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Allegro.

Czerny.
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*Grosse Prazision imRhythmus beim Ablo-
sen beider Hinde; die Sechzehntel miissen
durchweg den Eindruck eines nicht zu star-
ken Martellato machen.

* Mark the rhythm very precisely when I
changing kands; the semiquavers skould

throughout give the impression of a not |
too strong Martellato. I

1R (1)

5

to moyen.

« Grande précision rythmique,lorsque les
2 mains alternent. Les doubles- croches
doivent donner U'impression d'un martella-



